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WORLD TAMIL SANGAM, MADURAI 
 

The Sangam Tamil Art Gallery constitutes a wide 

range of artefacts such as paintings, sculptures, em-

bossed sculptures, stone carvings, inscriptions on the 

life of the ancient Tamils and photographs so as to re-

alize the cultural identities of the Sangam Tamils. 
 

6.4 Exclusive Tamil Meetings 
 

"Tall tiered gorgeous mansion rich for Tamil gatherings 

quoted" in Paripadal, Tamil gatherings, functions in as-
sociation with various the Tamil associations are con-
ducted in World Tamil Sangam, Madurai. An event ti-
tled "Tamil Gatherings" is being conducted every week 
through online mode, Tamil Scholars meet and discuss 
about various topics ranging from Sangam Tamil Liter-
ature to Modern Tamil Literature. This event is being 
conducted in the rich state of the art auditorium since 
March.  

 

6.5 Programmes for World Tamils 
 

Even during the lockdown period in order to  keep the 

World Tamil Sangam functional, online events for more 

than 200 days have been conducted in association 

with Tamil Organizations and Tamil scholars of more 

than 25 countries including Malaysia, Australia, Sina-

gapore, Ireland, Srilanka, Korea, Canada, England, 

Oman, Dubai, Indonesia, Vietnam, Cambodia, Norway, 

France, Denmark, Germany, England, and Hongkong. 

Accordingly 17 Research forums, 61 online Tamil 

Koodals, 16 International Seminars, 11 National Semi-

nars, 12 International Smart Workshops, 15 Interna-

tional Poetry Forums, 14 Special International Speech 

Forums and 13 Special lectures have been conducted 

through online. 

 
�க�ள்�க வ�ளக்கக் குற�ப்பு  

53 தம�ழ் வளர்ச்ச�    
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CENTRAL INSTITUTE OF CLASSICAL  

TAMIL, CHENNAI 

The Central Institute of Classical Tamil (CICT) is 
an autonomous Institution established for the 
development of the Tamil language functioning 
under the Language Division of the Union Minis-
try of Education. The institute was established 
on October 12, 2004 after the Government of In-
dia declared Tamil as the Classical Language. 

The Government of Tamil Nadu, allotted 16.58 
Acres of Land at Perumbakkam, Chennai for the 
establishment of the Central Institute of Classi-
cal Tamil. The Central Government has sanc-
tioned Rs.24,65,47,000/- (Rupees Twenty-Four 
Crore, Sixty-Five Lakh and Forty-Seven Thou-
sand only) for the construction of a building at 
site in 2017. The work was completed and the 
new building was Inaugurated by the Hon'ble 
Prime Minister of India and presided by the 
Hon'ble Chief Minister of Tamil Nadu on 
12.1.2022.  

The Hon'ble Chief Minister of Tamil Nadu is the 
Chairman of this Institute. The functions of 
CICT has been governed by a Governing Com-
mittee, Finance Committee and an Academic 
Committee. 

The Central Institute of Classical Tamil (CICT) 
concentrates exclusively on research works re-
lating to the Classical phase of Tamil (from the 
early period to 600 A.D), which addresses the 
vital issues of the antiquity and uniqueness of 
Tamil.  The CICT aims to document and pre-
serve all components on ancient Tamil society.  

வளரும் . . . .  
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உலகத் தம�ழ�ர�ய்ச்ச� ந�றுவன �வள�யீடுகள் 
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நூலின் �பயர்      : �த�ல்க�ப்பியம் எழுத்ததிக�ரம் -  

                                     புணரியல், 

நூல�சிரியர்      : ஆ. சிவலிங்கன�ர்     

பதிப்ப�ண்டு      : 1982 

வி�ல             : ரூப�ய் 100/- 

பக்கங்கள்            : 208 

�வளியீட்டு எண்:     45 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

நூலின் �பயர்       : எண்பதில் தமிழ்  

நூல�சிரியர்            : ச.�வ. சுப்பிரமணியன், ர. விஜயலட்சுமி  

பதிப்ப�ண்டு            : 1982 

வி�ல                  : ரூப�ய் 45/- 

பக்கங்கள்            : 928 

�வளியீட்டு எண்   :    46 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

நூலின் �பயர்      :  கருவூர�ர் பல திரட்டு 

நூல�சிரியர்           :  மு�னவர் சூ. நிர்மல��தவி 

பதிப்ப�ண்டு      :   1982 

வி�ல                 :  ரூப�ய் 70/- 

பக்கங்கள்           :  280 

�வளியீட்டு எண் :   47 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

நூலின் �பயர்     :      சுவடியியல் பயிற்சிக் �க�யடு 

நூல�சிரியர்           :     மு.�க�. இர�மன்  

பதிப்ப�ண்டு      : 1982 

வி�ல                  : ரூப�ய் 6/- 

பக்கங்கள்            : 108 

�வளியீட்டு எண்  :     48 



 

 

 

ஆச���யர் பகுத� 

 

 

வ�ழ்கின்ற�ர் முப்பத்து முக்�க�டி மக்க��ன்ற�ல் 

சூழ்கின்ற �பதமும் அந்தத் �த��கயிருக்கும், 

ஆ�கய�ல் எல்ல�ரும் அங்�க தனித்தனித�ன்! 

ஏகமன த�கிஅவர் நம்�ம எதிர்ப்ப�தங்�க?  

தம��ழழுச்ச� 

57 

 

தீ�தது? நன்�றது? �சய்�கத் �தளி�வது? 

அந்தக் கண�ம அ�தயுங் குரங்கி�னயும்  

சிந்தக் கருதி உ�டவ�ளிற் �க�சர்த்�தன், 

�க�ன்றுவிடு முன்�ன குயிலு�ரக்கும் வ�ர்த்�தக�� 

நின்று சற்�ற �கட்பதற்�கன் �நஞ்சம் விரும்பிடவும்,  
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புக்கர் விருதுப் பட்டியலில் தமிழ் ந�வல் ! 
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அவ்வப்�ப�து 

 131 
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ஆச���யர் பகுத� 

�தன் துள�! 
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ஆங்க�லம் அரும்ப�ய அரசும் - வ�ழ்வும்... ! 
 

வழக்க�யல் வல்லுநர் �சந்தம�ழ்த்த�லகம் த�ரு. �சல்லத்தம்ப�  

ச�ற�க்கந்தர�ச�, இலண்டன் ம�நகரம் 
113 
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ம�றம�லயடிகள் 

தன�த்தம�ழ் ம�ட்ச� 

15 

உலகத்தமிழ்  19.04.2023 



 

 

த�ருவ�சகமண� �க.எம்.ப�லசுப்ப�ரமண�யன் 78 

South Indian Celebrities 

The divinity of God is best seen in the humanity of 
man -this is the sheet-anchor of his philosophy of life. 
Service to man is tantamount to service to God. The 
Maharajah of Pithapuram has marvellously equated 
man with God in thought, word and deed. " The grind-
ing poverty of the masses should go. The sight of un-
happiness and misery that oppresses the people 
around me makes me too unhappy and miserable. So 
long as this poverty and these preventible miseries 
continue to oppress my countrymen, so long I shall be 
denied peace of mind or happiness." This is the pith 
and marrow of his political philosophy. This is the sa-
cred goal of his sublime life. Let not the irreverent crit-
ic or the habitual dupe put this profession down for the 
cant and shibboleth of the cunning " 

God alone is the witness to the sincereity of what I 
say' swears this most God-fearing leader. And even 
as he says, pearl-like tears moisten his eyes and bear 
testimony. 

Should political expediency prevail or religious consid-
erations rule over the actions of politicians is certainly 
an open question. If there are political Hotspurs in hot 
pursuit of places, riding a coach - and - four in a light - 
hearted fashion into the regions of religion, there nev-
ertheless are Gladstones and great Cecils for whom 
Godliness and faith should grease the wheels of poli-
tics. The Maharajah of Pithapuram is in the noble 
company of the latter. He is essentially Godly rather 
than religious. He does not trumpet forth his religion. 
He does not wear it on his sleeves. He is a Brahmo, a 
follower of Ram Mohan Roy. Neither the peal of the 
temple bells nor the smell of the sacred incence is 
needed to stir up the innate piety of his exquisite soul. 

He loaths the pomp and show that piety seeks to revel 
in, to the detriment of its divinity. And he is a man of 
strong convictions and inviolable beliefs. At Madura 
the temple authorities would fain take him in proces-
sion with all the paraphernalia and honours of the 
temple, if only he would grace it with his visit, But on 
principle he declined the honour and did not pay a  
visit. 

Next perhaps, to God, conscience is his guide, It is 
unto him a deified Oracle whose dictates are infallible. 
It is the mysterious 'inner voice' of a Gandhi that has 
made history and unmade it. If all the world advised a 
particular course and his conscience dictated a differ-
ent one, the Maharajah of Pithapuram would ignore 
the world and abide by his conscience. There is a sig-
nificant anecdote as to how an elderly gentleman prof-
fered his advice to the young Rajah after his coming 
of the age and assumption of the Estate, that by rea-
son of his young age and inexperience he should al-
ways be led by the experienced advice of his friends 
and elders. 

The young scion is reported to have courteously re-
plied " Well, Sir, I certainly would take in all the advice 
of my friends and elders and give it my utmost care. 
Yet if my conscience advised me to the contrary I will 
follow my conscience in preference to the elders." In 
this creed of conscience, the Maharajah is fortified 
with a firm belief that the conscience of a truthful soul 
is the chosen voice of God. 

The Family of Pithapuram has been for ages pro- ver-
bial for its charity and princely munificence. It is the 
best example of a beneficent Zamindari; it is an elo-
quent denial of the evils of the system. It has built up a 
name that will go down to history. And the present Ma-
harajah is a worthy scion of that wonderful Family. He 
is heir to the throne of an imperishable kingdom, 
carved out in the hearts of countless souls. His is not 
merely a corporal estate with crops of paddy, coffers 
of coins and countless currency notes. His is not like 
Amanullah's Afganistan, wherein the sceptre in the 
Ruler's hands changes itself into a sword in the ene-
mies' hands. No sceptre of dazzling splendour but the 
blazing torch of beneficial tradition lights up his lonely 
path in life and leads him on towards love and service 
to mankind.                                             

                                          To Continue.... 
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அகந�னூறு — 32 
 

 

 
 

 

�நருநல் எல்�ல ஏனல் �த�ன்ற�, 

த�ரு மண� ஒள�ர்வரும் பூணன் வந்து, 

புரவலன் �ப�லும் �த�ற்றம் உறழ்�க�ள, 

இரவல் ம�க்கள�ன் பண��ம�ழ� பய�ற்ற�, 

ச�று த��னப் படு க�ள� கடீஇயர், பல் ம�ண்   

குள�ர் �க�ள் தட்�ட மதன் இல பு�டய�, 

''சூரர மகள���ன் ந�ன்ற ந� மற்று 

ய��ர�ய�? எம் அணங்க��ய�ய்! உண்கு'' எனச் 

ச�றுபுறம் க�வய�னன�க, அதற்�க�ண்டு 

இகு �பயல் மண்ண�ன் �ஞக�ழ்பு, அஞர் உற்ற என்  

உள் அவன் அற�தல் அஞ்ச�, உள் இல் 

கடிய கூற�, �க ப�ண� வ�ட�அ, 

�வரூஉம் ம�ன் ப��ணய�ன் ஒ��இ, ந�ன்ற 

என் உரத் த�க�மய�ன் �பயர்த்து, ப�ற�து என்வய�ன் 

�ச�ல்ல வல்லிற்றும் இல�ன; அல்ல�ந்து,                                

இனம் த�ர் கள�ற்ற�ன் �பயர்ந்�த�ன் இன்றும் 

�த�ல�வ�று இல்�ல �த�ழ�! ந�ம் �சன்�ம�. 

ச�ய் இ�றப் ப�ணத் �த�ட் க�ழ�ம தனக்�க 

ம�சு இன்ற�தலும் அற�ய�ன், ஏசற்று, 

என் கு�றப் புறன��ல முயலும்     

அண்கண�ள�ன நகுகம், ய��ம. 

 

அகந�னூறு - ஆங்க�லம் ! 

�பர�ச���யர் ச�.அ.சங்கரந�ர�யணன்  
த��சிற��த ���ழி��யர�����ளர� விருத�ளர�,  தமி����டு அரசு 

137 

 
 

 AGANANOORU— 32 

 
 

KURINCHI                          NALVELLIAR 
 
 
 

 

Clad in gold clasp   came up a prince  

in millet fane yesterday; spoke meek  

alms seeker like for long; he beggars  

description!       With danky spikes  

we drove dusty macaws! He asked  

who I be kiling cute; added he take  

me whole! On back,leaned pressing  

he stood! Charmed his word-in-deed;  

soil moist in pour, flushed my heart  

flushed!  Lest he knew my  gluteal  

crease,   against cracked conscience  

I scolded; butted out his arms off  

my stiff shoulders. As a doe I veered  

from fawning buck   hard yet hot!  

Revulsed he! No zip to coax! Tired 

but erect,  lone whopper, off he went;  

daily elephant turned up to be turned  

down knowing not he owns whorled  

chank wearing arms mine! To cloy  

beg in wait he must! Friend! Laugh,  

tease him to me more!  

To Continue… 
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மு�னவர் �தவ� ந�ச்ச�யப்பன் 144 
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பத�கங்க�ளப் படியுங்கள்! 

�சவ்வ��ச ம�மண� த�ருமத� ச��த �மய்கண்ட�ன் 
 

153 
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104 
�பரும் �பர�ச���யர் �ச.இர�.�சல்வகும�ர் 

கனட� 
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 வள்ளுவம் 

11 மூதற�ஞர் வ.சுப. ம�ண�க்கன�ர் 
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தம�ழன்�ன ந�ன்மண�ம��ல 

46 �சம்�ம�ழ�க்கவ�ஞர் �மய்ஞ�ன� ப�ரப�கரப�பு 

சங்க இலக்க�ய ஆய்வற�ஞர்  
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அகவல் 
  

50 

�வண்ப�  

கலித்து�ற  
 

வ�ருத்தம்



 

 

                                                                     புறந�னூறு புகலும் வ�ளக்கம்! 

33 

 

புலவர் த�.�வ. வ�ஜயலட்சும�, எம்.ஏ., எம்.ஃப�ல்.,   
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88 
மருத்துவம�மண� த�ர� நடர�சன் 

வ�ழ்க த�ரு. வ�சு�தவ ப�ள்�ளய�ன் அறம்! 
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45 த�ரு. இர�. குமர�வலன் 

The characters of Rama, Bharata, Lakshmana, 

Sita, Kaikeyi, Dasarata, Kausalya, Guha and 

the sages are beautifully presented 

in this Kandam and in no other part 
of the epic one can see such a gal-

axy of men and women revealing the 

parts played by them in the story to 

the public gaze. By his words and 

appearances Bharata had proved 

that he was the most dutiful and affectionate 

brother of Rama and the most ardent believer 
in the greatness of Dharma in its correct sense. 

The angry Lakshmana who was calmed by Ra-
ma, and the hunter king Guha who changed 

his opinion of Bharata after realising his devo-

tional sincerity, enlighten the high character 

and personality of Bharata and add to the dra-

matic influence in Ayodhya Kanda. 

Kamba Ramayana is often popularly called as 

Rama Natakan. The work of Kamban has all 

the fine qualities of a very good Drama. Hence, 

as in a Drama, in this epic also " the plot and 

the character are inseparable and mutually 
connected. 

The plot gets a dynamic force by means of the 
movement of the different characters and the 

characters on their part are developed by the 

action, the story, the incident and the situa-

tion . The character of Bharata does not fall be-

low of what the above idea presents. Bharata 

helps the plot to get dynamic force by his part 

and through the action, the incident and the 
situation, Bharata has developed the other 

characters. 

Dialogues have an important place in develop-

ing the characterisation of the epic personali-

ties. " Dialogue is a means of charac-

terisation because it unfolds the 
character by means of the utterances 

not only of the characters but In writ-

ing the scene replete of the others 

about him ". with brilliant dialogues, 

Kamban does not stand beside any of 

the great poets. Kamban is a master of dia-

logues like Bhasa and Shakespeare.  

And his extraordinary talent in dialogue writing 

can be seen in its full colour in Ayodhya Kanda 
where Bharata speaks with Kaikeyi, Kausalya, 

Rama, Guha and others. Bharata helps Kam-

ban in picturising the The dialogue which 

scenes with natural dramatic dialogues.we see 

through Bharata are vivid, fresh and  

interesting. 

Bharata helps the poet to colour the epic with 

the method of cross lighting also. By this meth-

od, the poet unfolds one character by means of 

presenting parallel and opposite characters. 
Great poets create parallel figures in their 

works  " which produce a good effect in making 

the central idea of one part of the action  

repeated in another ", 

Rama. Bharata is, in many ways, a parallel 

character to that of In colour, in beauty, in vir-

tue, in patience and in various other dharma 

qualities  Bharata is like Rama.  has been fine-

ly shown in the first canto of the epic itself. 

To Continue...

BHARATHAN IN KAMBA RAMAYANAM 
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�மத�லி சரண் குப்த��ன் ‘பஞ்சவடி’ (குறுங்க�வ�யம்) - �ம�ழ��பயர்ப்பு ! 

மு�னவர் வ�.அன்புமண� 
இ�ணப்�பர�ச���யர் மற்றும் த�லவர், 

இந்த� மற்றும் இதர �ம�ழ�கள் து�ற,  

�க�ங்கு க�ல அற�வ�யல் கல்லூ�� ( தன்ன�ட்ச�), ஈ�ர�டு.   

பகுத� 54 

106 

�மத�லி சரண் குப்த��ன் பஞ்சவடி  

        (குறுங்க�வ�யம்)   

         

வளரும்…….. 
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ச�ந்த�னச் �சம்மல் �சங்�க�ட்�ட சன�ர்த்தனன் 

“ஒரு சர்வ�த�க���ய�ன் மறுபக்கம்” 

68 



 
எல்ல�ம் தம�ழ்! 

91 வ�க�ச கல�ந�த� க�.வ�.ஜ. 

உலகத்தமிழ்  19.04.2023 



 

உலகத்தமிழ்  19.04.2023 

12 



 
 அற�வரசன் �ம�ழ�ய�க்கத் து�ண அகர�த�! 

 

115 

த�ரு. ச. க. அற�வரசன், எம்.ஏ. (ஆங்க�லம்), எம்.ஏ. (தம�ழ்), எம்.எல்.இ., ப�.எட்.  

த�ல�மச் �சயலகத்த�ன் 

2116 Centripetal குவ��மயசுழலச்சு 

2117 Ceramic industry மட்ப�ண்டத் �த�ழ�ற்ச��ல 

2118 ceremonial மரவு மு�ற�ம 

2119 Ceremonial parade மரப�யல் அண�வகுப்பு 

2120 Certificate of origin உற்பத்த� இடத்த�ன் ச�ன்ற�தழ் 

2121 Cervical Carcinoma முது�கலும்ப�ன் �மல்பகுத�ப் புற்று�ந�ய் 

2122 Chairperson த�ல�ம வக�ப்பவர் 

2123 Chamber அ�ற, கழகம் 

2124 Chapter அத்த�ய�யம் 

2125 Charged on consolidated Fund �த�குந�த� ம�து ச�ட்டப்பட்ட 

2126 Charisma மனங்கவர் ம�ண்பு 

2127 Chartered Accounts பட்டயக் கணக்குகள் 

2128 check  post (In) and  (OUT) �ச�த�னச் ச�வடி �த�டக்கப்பகுத� 

முடிவுப்பகுத� 

2129 check dam தடுப்பு அ�ண 

2130 Check Inspection �ச�த�ன ஆய்வு 

உலகத்தமிழ்  19.04.2023 



 
 

புகழ் வணக்கம் 
19 

உலகத்தமிழ்  19.04.2023 



 

 
17 இரு�ம�ழ�த் �த�ரணம் ! 

உலகத்தமிழ்  19.04.2023 

 

 

 

 

Lords Holy Lotus Feet extend down beneath the seven underworlds  
in ineffable deep farther and farther!  

His holy crest flower adorned soar above all worlds and grow beyond 
outranging the range of view! He is not of a known unity!  

Woman in part is He; Primordial to Vedas is He; for terrestrials and 
celestials to praise or acknowledge,  
 
He challenges all vocabulary and grasp yet is a  matchless good 
friend of all; He is in the midst of Servitors too;  

O, flawless virgins  
in the service of His Temple abode! you may know! 
 
What is His city? What is His name?  

Who are His Kin and who are all in flock!   

Who are alien to Him? In What ways may He be sung, praised and 
hailed,  tell, O pAvAi! 

                                                           English version Dr Arul  


